PL- Instrukcja montaiu/ DE- Montageanleitung/ EN- Assembly instructions/ CZ- Montaini navod

PL- Przed rozpoczeciem zapoznat sie z instrukejg montazu/ DE- Vor die montage, bitte beiliegende anweisungen folgen/
EN- Before starting, refer to the assembling advice in annex/ CZ- Pfed zahajenim naleznete v montaZnim ndvodu
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Dystrybutor:
HALMAR Sp. z 0.0.

ul.Centralnego Okregu Przemystowego 2, 37-450 Stalowa Wola, POLSKA/POLAND | pe. HALMAR Sp. 2 0.0. bietet sine 12 - Manats Produktgarantie.

PL: Halmar 5p. 2 0.0, udziela na produkt gwarancji w postaci
12-miesieczne] rekojmi.
EN: HALMAR Sp. z 0.0. provides a 12 -month product warranty.

tel. +48 15 843 28 10, fax: +48 15 842 19 57, e-mail: office@halmar.com.pl CZ: HALMAR 5p. 0.0, garantuje zaruku 12-mésicu na viastni

wyrobky

PL- Marzedzia niezbedne do moatatu (nie dostarczone pree: producental/ DE- Fir die Montage
notwendige Werkzeuge (nlcht vam Hersteller mitgeliefert) EN- Toaols required for assembly (not
provided by the manufacturer)) C2- Nistroje nezbying pro montd nejsou daddving wrobcem)
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EASADY LY TROWIANIA MERL):

. Meble prwinvg byd ubythawans sgodnle ¢ ich priesnacioniem

. Mieble nnlely ulythowad w pomieseceenisch suchieh, zomknlgtych | ssbesplecaanych preed szkodivaym|
wpbpwami stmestaryeznymi oraz bezpodrednim dzialaniem prombéeni sonscznych

+ isbll nee naleby ustowiasd w odleghodcl mnlefsie il pdd metra od ceynmych graepikow

. Wymagane jest rdwne wypaziamowanie, ustawiense mebll na stabilnym podiaiu

. Ma pewiernchnlach mebl nle nalety stawisd preedmialdw wilgotnych

+ P pmonbosaaniu meebli nakedy wyregulowed detwl na prosadnicach

o Aiby rapobies przewrdopniu sig mabla, naledy na stabe propmacowad go da iclany. Sprawdi rodnaj i
wytreymalead Sclany, Dodiers odpowiednle whraty | kolki oo rodosju dclary. Ostatecang
odpawledzialnodt @ praymeccwanie do solany ponos! monter mebll,

WSKAZOWE NA TEMAT PIELEGNACH MEBLA

Prasimy o stosowanks n'w uwag w celu wilatcrwego uiytkowania mebll; Do odiourzania wtywac coyste)
suchej sclerecrhl. Jesli medle wymagajq dokladriejsrege ciyseczenda nalety ulyc awiltane] dciereczki a
nastgpnie wytraed jo do sucha. Bhysscgoe togicl metalowe § siklane coyiod dostgonymi w handiu
trodkami, aby odeyskat pierwatny palysk, Nostepnie metal wytroed suchy doerkg a stkio polerowasd
migkkim nie pylgoym papierem,

LAWAGA| Min ubywad srodicw irgopch, storujqopch "nieznanych Spraydw ° @ wyjgtidem wyrainie
makowanych priemacionych do tego celu,

WEKAZCWE DOTYCZACE PIELEGMACH MEBLI NA WYSDKI POLYSK
Masze powierzchnie o wysokim pofysku 53 fabrycinie achronione specjalng fokg ochronng, Prosimy
paastawt jq na meblach do momenty omantowands i usunigela kurzu.
Aby atraymat wysakl pobysk, naledy
. po usunigow balil cchranne) porastawie follg pobyskows przes
13 godzin w pomiesrcieniu do stwardieenia
« stoscwat do cayszczents wylgeznle bawelnlang simathke |
odrobing Srodka do mycia sxkla
+ rn shosowead ostrgch drodkdaw cayszezoych 7 dodathami
. telerad powderschnie wilgatng semathcy
. b Stpapwasd mvki paroee)
i uszkodzic powiarachnl ostrpmi przedmeatami
. dadem wypadku nie naraiac powierochni na mome
proméenawans slonecang.

Szaniveny kliencie, goyby brakowalo jaksejd coedd, b bylaby istkodpona proses o saecve na irstrokcji
montaiows| | preesias razem 2 reklamaciy. foiol ustkodzony element bedzie zamantowany na stale
reklamacia nie bedzie uzrana.

2ycaymy prayjemnege uiytkowania | zadowalenia 2 naszych mebli,

DE
REGEIN BER MOBELBENUTZUNG
Din Mébel salltern emsprechend Mires Bestimmung verwendet warden
D Mkl sollten in trockeren, geschlossenen und gegen den schidSchen Witterungssnfluss
sovle die direkte Wirkung dor Sonnenstrablen geschiitzten Riemen benutst werden
Die Mt sollen von den thtigen Heithteperm mindestens sin halbes Meter entfernt werden
- Ex ist erferderlich, dase der Gound, wo die Mabel steben, gut nivellient und stabdl ist
- hf der Oberfldche der Mabe| darf man keine feuchten Gegenstinde stellen
Mach dem Zussmenenbaien der BAIBe| solibe man dee Tiir an den Fibrungen fchben
Um ain Umkippen des Mibelstucks 2u verhindern, muss o3 fis an der 'Wand betestigt werden,
Uibeerpriifen Sie die Art und Stlrke des Wand, Passen Sie die passenden Schracben und Dabe fir die
Wilnde. Lotmendich kst deor Manteur Bir dip Befestigung am Maueraark verantwortlich,

PFLEGEHINWEIS

‘et Staubwischen bitte ein trockenes Tuch verwenden, Solten thre Mobed @inmal oine weoitergehende
Behandlung benitigen, bitte die Flachen mit einem angefeuchieten Tuch abraischen und anschliefend
trocken reiben. Bed glanaenden Metalleilen und Glasflichen die handedsiblchen Metallpatzmittel bos.
Glasreiniger verwenden. Anschliefend Metal mit einem Tuch nachpaliesen bew. Glas mat nafestem
Papser brocken reiben,

ACHTUMNG ! Keine Scheuermitied ader Sprays {auBer Glas) verwenden,

PFLEGEHINWEIS FUR MOBEL-HOCHGLANZFRONTEN
Unsere Hochglarzoherflichen sind bel der duslisfereng durch aire Schutzfalle geschiitst, Balassan Se
diese auf dem Mabe|, bis e vollstandig mantiert und van Staub befreit ist.
Um die wertvalle Hochglanzoptik Zu erhalten, solten Sie
- der Hochglanzfalie nach der Entfernung der Schutrfalie
12 Sturden Zeit pum Machhirven an der Rauim-Luft geben
fir die Relrigung der Dberfiachen varwenden Sie nur ein
feudhtes Basmwalltuch und etwas Glasreiniger
kein schartes Reinlgungsmittel mit Fusatzstoffen veraendan
- Oberfischen mit einem nassen Lappen abreiben
kinen Dampdreiniger verwenden
Oaerfliche nicht mit scharfan Gegenstanden beschidigen
_ Dberfischen auf gar keinen Fall starker Sonnenbestrablung
aussetien

Sahr peshrter Kunde, solite ein Bauteil fehlen oder geschidigl werden, kenngeichmen Sie dies btte aul
dor Montageanwekung und zusammen mit dem Beschwerdobrief senden, Solte das geschidigte Tell
fest angebaut werden, wird die Beanstandung nicht anerkannt.

Wir wisnschaen Ihinen nach viel Frewde mit unsesen Mkl

EM
TERM OF USE FLIRMITURE!
. Furniture should be used far ther intended punpose
+ Furniture shoubd be wsed in dry, chosed rooms, protectad From am adverss weathar
and a direct sunlight
. Fumniture should not be ==t at a distance of kess than half a meter of active radiatars
. The equal levelng is required and the need to set furniture on the stable base
. Wat chjects should not be placed an surfaces of furniture
. Dooss an tracks should be adjusted after assermbling fumitre
. To presvent the piece of furnsture from falling over, please attach it permanently to the wall,
Check the type snd strength of the wall. Choose the appropriate screws and dowels for the walls.
Uiltimately It & the persan carrying oot the instalation who s responsible
far attachment to the masanry,

HAECTIONS FOR PROPE R USAGE OF FURNITURE

I arder 1o drections use 3 soft, dry duster o dust furriture, IF furniture needs mare precse palishing
use @ wet duster, atter that wipe furniture until It's dry. Metal and glass parts of fumniture polish with
any available detergents to get former gloss. After that wipe the metal parts with a dry duster. Glass
parts wipie with o paper towel

WARNING! Mever use a harsh sorubeng deaners, detergents, salvents, Use anly known |, intended far
Furndture soM agent's.

CARE INSTRUCTIONS FOR HBGH GLOSS SURFACES OF FURMITURE

Dur hagh gloss surfaces have 3 provective foll when delivered, Pleass laave this foll on the furniture

util it ls eomgletely assembled and all dust has been removed,

Tia iraintain the waluabile high gloss appearance, pou shauld

« wapase the high gless foll to the ream air for 12 howrs te allow it
to harden after removing the protectioe foil

+enly usn @ damg catton eloth and a small amount of glass
cheaner 1o clean the surlaces

. ok el sl By agressive cleaners with sdditives

+ rub off the garfaces with a wet mg

. oo et use a steam cleaner

. o peat darmage the surface with charp objects

. o et in any case expase the surlaces to intense sunlight,

Dear custeme, W anything pan i méssing or damaged, mak it on the assembly inseruecticn and
st together with the daim, please, If the damaged tem |4 permanently maunted, than the
complant will net be consisared

Wete wish waw plenty of enjoyment with our furniture.
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TAKLADY POUZIVANI MABYTEL:

. Nibytek by mil byt poudivan k unienamu Géaly

- Nibybek by mil byt poudivin v mistrostech sichych, uzawenidch a chrangnych pled Skadlivpmi
poreitrncstnimi vieey a pied pfirgm sunefnim zdfenim

. Nibytek by nemeé| bt postaven na mené net pdl metru pied sktivrimi radidtory

. Pofadavand je umisténi nabytku na stabdnim, wiounandm pavrchu

. Na powrch nabytku nepoklideite vihke pledméty

<P smortavani nabytki seficit | wrownat) dvele pomadd kolejnice

. Choete i zabranit pfevracend nabythu, je patfeba ho natrvalo phpeswit ke sténé. Zkontrolugte typ a
nisnast stény, Vyberte si vhodne frouby & hmoddingy pro stény. 28 upesndni ve adivu e nakonec
popovitdng ten, ke upewnénl mantuje,

HAYDD NA UDRERL

P pravidelng pedi o Vil ndbyiek peuliveite suchy hadfik, ktery nezanechiva chicupky. Pokud bude
mabytek wytadovat dikladne wytiinénl, poutijte prosim nasihdeny hadfik 3 poné opét phethets suchym
hadfikem. Lesklé kovowd dily a sklenénd plochy dokonale wéistéte béfnym prostiedkem na Gdribuy
o a Elsnicim plipravkem na ckna, ad doclite prcadiowsdhe lesku”, Kovowd dily pak doleftéte suchym
hadfikem, sklo vhodnym papirem.

POZOR Y Badném phipads nepoulivele astré dsticl proatfediog ani spreje Rmam sklenéngch ploch]?

INFORMALE PRO PECH O NABYTROWA CELA £ VYSOKTM LESKENM
Naka pavrchy 5 vysokym leskem oo pi doodnl chrandmy
achrannou fcl. Ponechegte p na ndbytku, dokud nebude kompletné
sminlovary & nebude & niha sdstrardng prach.

Aby s zachovata cennd aptika vysakiha lesku, méll byste;

. po adstranéni folie dejte ndbytku 12 hodin &as na wierzen| ¥ polojové teploté
proEEen pavrchis poafivege pouze Whky bavindny hadfik a
tradhu Eisticiho prostfecdiu na skls
neposalivefie astry Chticl prosthedel s plimisi

- perehy atirejee mekeym hadrem

. nepoubivejie parm Cistic

nepedkazujte pavreh ostryms plodmty

L povrchy w Badrém plipadé nevwstavuite silmému slunedrimu eifenl,

akwry zikammniku, v phipadd, fe chybi néterd ddati nebo jsou pedkozend, oznatte jo v mantdinich
instrukdich a rallete spoleing s reklamad. Poked polkozena Eil bude na pewno smantovang, nebude
%@ ra nl vatahoust reklamace,

s plesvitdlen, Ie budete s nalim nabytkem spokojen.
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PL- Akcesoria/ DE- Zubehdr/ EN- Accessories/ CZ- Piisludenstvi/ HR- Pribor

Nr| Xmm | ¥Ymm | Zmm | x
1 | 1767 | 267 16 1
2 1267 ]380 |16 1
3 500 J350 |6 1
4 1267 | 380 |16 1
5 1295 J645 |16 1
b | 295 |E45 16 1
7 11800 | 38D |16 1
B 11800 | 380 [16 1
9 [267 (363 [16 |1
10) 267 | 363 16 1
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